




- - - Форма контроля з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР Факт

По
плану

Конт.
раб.

СР
Конт
роль

Элект
часы

Пр.
подгот

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

Блок 1.Дисциплины (модули) 222 7992 3726 3114 1152 38 29 1044 110 376 414 144 31 1116 124 6 356 450 180 29 1044 62 424 414 144 28 1008 60 426 342 180 30

Базовая часть 123 4428 2178 1710 540 29 1044 110 376 414 144 27 972 84 6 324 414 144 25 900 40 392 360 108 18 648 18 306 252 72 15

+ Б1.Б.01 Русский язык и культура речи 2 4 144 72 36 36 4 144 40 32 36 36

+ Б1.Б.02 История 2 4 144 54 54 36 4 144 22 32 54 36

+ Б1.Б.03 Философия 1 4 144 54 54 36 4 144 22 32 54 36

+ Б1.Б.04 Древние языки и культуры 1 3 108 72 36 3 108 24 48 36

+ Б1.Б.05 Информационные технологии в лингвистике 2 4 144 54 54 36 4 144 54 54 36

+ Б1.Б.06 Безопасность жизнедеятельности 2 3 108 54 54 3 108 22 6 26 54

+ Б1.Б.07 Основы языкознания 1 4 144 54 54 36 4 144 22 32 54 36

+ Б1.Б.08 История лингвистических учений 1 3 108 54 18 36 3 108 22 32 18 36

+ Б1.Б.09 Практический курс первого иностранного языка 1234 42 1512 702 666 144 13 468 216 216 36 12 432 180 216 36 10 360 180 144 36 7 252 126 90 36

+ Б1.Б.10 Практический курс второго иностранного языка 3456 36 1296 756 396 144 10 360 180 144 36 10 360 180 144 36

+ Б1.Б.11 Введение в межкультурную коммуникацию 5 4 144 72 72

+ Б1.Б.12 Физическая культура и спорт 46 2 72 36 36 1 36 18 18

+ Б1.Б.13
Основы профессиональной деятельности
переводчика

1 2 72 36 36 2 72 20 16 36

+ Б1.Б.14 Право 5 3 108 36 72

+ Б1.Б.15 Экономика 3 3 5 180 72 72 36 5 180 40 32 72 36

Вариативная часть 99 3564 1548 1404 612 38 4 144 40 32 36 36 4 144 22 32 54 36 10 360 42 120 90 108 15

+ Б1.В.01
История литературы стран первого
иностранного языка

2 4 144 72 36 36 4 144 40 32 36 36

+ Б1.В.02 Логика и теория аргументации 7 3 108 36 72

+ Б1.В.03 Автоматический (машинный) перевод текста 7 4 144 72 36 36

+ Б1.В.04 Практика языка в сфере экономики и финансов 45 9 324 126 126 72 4 144 72 36 36

+ Б1.В.05 Теория перевода 56 6 9 324 144 108 72

+ Б1.В.06
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка

6 7 8 10 360 168 156 36

+ Б1.В.07
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

7 8 6 216 114 66 36

+ Б1.В.08 История первого иностранного языка 3 4 144 54 54 36 4 144 22 32 54 36

+ Б1.В.09 Основы теории первого иностранного языка 456 4 12 432 198 126 108 3 108 22 32 18 36

+ Б1.В.10 Корпусная лингвистика 4 3 108 36 36 36 3 108 20 16 36 36

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 7 8 6 216 102 114

+ Б1.В.ДВ.01.01
Перевод в сфере экономической коммуникации
на втором иностранном языке

7 8 6 216 102 114

- Б1.В.ДВ.01.02
Практический курс перевода второго
иностранного языка

7 8 6 216 102 114

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) 67 8 11 396 156 168 72 38

+ Б1.В.ДВ.02.01
Практический курс письменного перевода
первого иностранного языка

67 8 11 396 156 168 72 38

- Б1.В.ДВ.02.02
Письменный перевод в сфере экономической
коммуникации

67 8 11 396 156 168 72 38

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3) 8 6 7 10 360 138 186 36

+ Б1.В.ДВ.03.01
Практический курс устного перевода первого
иностранного языка

8 6 7 10 360 138 186 36

- Б1.В.ДВ.03.02
Устный перевод в сфере экономической
коммуникации

8 6 7 10 360 138 186 36

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) 7 8 6 216 96 84 36

+ Б1.В.ДВ.04.01 Язык делового общения 7 8 6 216 96 84 36

- Б1.В.ДВ.04.02
Перевод деловой документации и
корреспонденции

7 8 6 216 96 84 36

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины (модули) по выбору 5 (ДВ.5) 7 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.05.01 Культурологический аспект перевода 7 2 72 36 36

- Б1.В.ДВ.05.02 Социолингвистика 7 2 72 36 36

ЭД.Элективные дисциплины (модули) 328 174 154 56 30 26 54 28 26 56 30 26 54 28 26

+ ЭД.01
Физическая культура и спорт (элективные
дисциплины)

123456 328 174 154 56 30 26 54 28 26 56 30 26 54 28 26

Блок 2.Практики 9 324 324 324 3 108 108
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Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр ПП СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр ПП СР
Конт
роль

180 30 1080 124 380 432 144 27 972 66 412 8 306 180 30 1080 60 444 432 144 18 648 258 30 324 36

72 15 540 60 246 198 36 9 324 18 198 72 36

8 288 198 54 36 8 288 198 54 36

4 144 40 32 72

1 36 18 18

3 108 20 16 72

108 15 540 64 134 234 108 18 648 48 214 8 234 144 30 1080 60 444 432 144 18 648 258 30 324 36

3 108 20 16 72

4 144 40 32 36 36

5 180 54 90 36

5 180 40 32 72 36 4 144 24 48 36 36

4 144 54 54 36 3 108 54 54 3 108 60 48

3 108 54 18 36 3 108 60 48

5 180 24 48 72 36 4 144 24 48 36 36

3 108 54 54 3 108 48 60

3 108 54 54 3 108 48 60

3 108 54 54 3 108 48 60

3 108 28 8 36 36 5 180 90 54 36 3 108 30 78

3 108 28 8 36 36 5 180 90 54 36 3 108 30 78

3 108 28 8 36 36 5 180 90 54 36 3 108 30 78

3 108 36 72 4 144 72 72 3 108 30 42 36

3 108 36 72 4 144 72 72 3 108 30 42 36

3 108 36 72 4 144 72 72 3 108 30 42 36

3 108 36 36 36 3 108 60 48

3 108 36 36 36 3 108 60 48

3 108 36 36 36 3 108 60 48

2 72 36 36

2 72 36 36

2 72 36 36

56 30 26 52 28 24

56 30 26 52 28 24

3 108 108 3 108 108
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- - - Форма контроля з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР Факт

По
плану

Конт.
раб.

СР
Конт
роль

Элект
часы

Пр.
подгот

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

Вариативная часть 9 324 324 324 3 108 108

+ Б2.В.01(У)
Учебная практика (по получению первичных
профессиональных умений и навыков)

4 3 108 108 108 3 108 108

+ Б2.В.02(П)
Производственная практика (по получению
профессиональных умений и опыта
профессиональной деятельности)

6 3 108 108 108

+ Б2.В.03(П) Производственная практика (преддипломная) 8 3 108 108 108

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 324 324

Базовая часть 9 324 324

+ Б3.Б.01(Д)
Защита выпускной квалификационной работы,
включая подготовку к процедуре защиты и
процедуру защиты

9 324 324

ФТД.Факультативы 3 108 54 54

Вариативная часть 3 108 54 54

+ ФТД.В.01 Международное партнерство 8 2 72 36 36

+ ФТД.В.02 Этика делового общения 7 1 36 18 18
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Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр ПП СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Пр ПП СР
Конт
роль

3 108 108 3 108 108

3 108 108

3 108 108

9 324 324

9 324 324

9 324 324

1 36 18 18 2 72 12 24 36

1 36 18 18 2 72 12 24 36

2 72 12 24 36

1 36 18 18
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